
Job
Chapter 17

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

י1 רוּחִ֣
rohku
H7307

חֻ֭בָּלָה
hancur

י יָמַ֥
hari-hariku
H3117

כוּ נִזְעָ֗
padam
H2193

ים קְבָרִ֥
kubur
H6913

י׃ לִֽ
bagiku

Semangatku patah, umurku telah habis, dan bagiku tersedia kuburan.

אִם־2
jika

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

הֲ֭תֻלִים
pencemooh-pencemooh
H2049

י עִמָּדִ֑
bersamaku
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
dan–dalam–kepahitan–mereka
H4784

תָּלַ֥ן
bermalam

י׃ עֵינִֽ
mataku

Sesungguhnya, aku menjadi ejekan; mataku terpaksa menyaksikan tantangan mereka.

ׂימָה־3 שִֽ
taruhlah

נָּא֭
kiranya
H4994

עָרְבֵנִ֣י
jaminan–bagiku
H6148

ךְ עִמָּ֑
dengan-Mu

י מִֽ
siapa
H4310

וּא ה֝֗
dia
H1931

י לְיָדִ֥
untuk–tanganku
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
akan–berjabat
H8628

Biarlah Engkau menjadi jaminanku bagi-Mu sendiri! Siapa lagi yang dapat membuat persetujuan bagiku?

י־4 כִּֽ
karena

לִבָּ֭ם
hati–mereka

צָפַנְ֣תָּ
Engkau–sembunyikan
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
dari–pengertian
H7922

עַל־
oleh–karena

ן כֵּ֝֗
itu

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
Engkau–tinggikan

Karena hati mereka telah Kaukatupkan bagi pengertian; itulah sebabnya Engkau mencegah mereka untuk 
menang.

לְחֵ֭לֶק5
untuk–bagian

יַגִּ֣יד
ia–memberitahukan
H5046

רֵעִי֑ם
teman-teman
H7453

וְעֵינֵי֖
dan–mata

בָנָי֣ו
anak-anaknya

נָה׃ תִּכְלֶֽ
merana
H3615

Barangsiapa mengadukan sahabatnya untuk mencari keuntungan, mata anak-anaknya akan menjadi rabun.

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
dan–Dia–menjadikanku
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
sebagai–amsal
H4914

ים עַמִּ֑
bangsa-bangsa

פֶת וְתֹ֖
dan–ludahan
H8611

לְפָנִי֣ם
di–hadapan
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
aku–menjadi
H1961

Aku telah dijadikan sindiran di antara bangsa-bangsa, dan aku menjadi orang yang diludahi mukanya.

כַה7ּ וַתֵּ֣
dan–menjadi–kabur

עַשׂ מִכַּ֣
karena–kesedihan

עֵינִי֑
mataku

י יצֻרַ֖ וִֽ
dan–anggota-anggota–tubuhku
H3338

ל כַּצֵּ֣
seperti–bayangan
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
semuanya
H3605

Mataku menjadi kabur karena pedih hati, segala anggota tubuhku seperti bayang-bayang.
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מּו8ּ יָשֹׁ֣
tertegun
H8074

ים יְשָׁרִ֣
orang-orang–lurus
H3477

עַל־
atas

ֹ֑את ז
ini
H2063

י וְנָ֝קִ֗
dan–orang–tak–bersalah

עַל־
terhadap

חָנֵף֥
orang–munafik
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
bangkit
H5782

Orang-orang yang jujur tercengang karena hal itu, dan orang yang tidak bersalah naik pitam terhadap orang 
fasik.

וְיאֹחֵז9֣
dan–memegang
H0270

יק צַדִּ֣
orang–benar
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
jalannya
H1870

וּֽטֳהָר־
dan–yang–tahir
H2891

יִם יָדַ֝֗
tangan
H3027

יף יֹסִ֥
bertambah
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
kekuatan
H0555

Meskipun begitu orang yang benar tetap pada jalannya, dan orang yang bersih tangannya bertambah-tambah 
kuat.

ם10 אוּלָ֗ וְֽ
tetapi
H0199

ם כֻּלָּ֣
kamu–semua
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
kembalilah
H7725

אוּ וּבֹ֣
dan–marilah
H0935

נָא֑
kiranya
H4994

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak
H3808

א אֶמְצָ֖
aku–temukan
H4672

בָכֶם֣
di–antara–kamu

ם׃ חָכָֽ
orang–bijak
H2450

Tetapi kamu sekalian, silakan datang kembali! Seorang yang mempunyai hikmat takkan kudapati di antara kamu!

יָמַי11֣
hari-hariku
H3117

עָבְ֭רוּ
berlalu

זִמֹּתַ֣י
rencana-rencanaku
H2154

נִתְּק֑וּ
terputus
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
keinginan-keinginan
H4180

י׃ לְבָבִֽ
hatiku
H3824

Umurku telah lalu, telah gagal rencana-rencanaku, cita-citaku.

לַיְ֭לָה12
malam
H3915

לְי֣וֹם
menjadi–siang
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
mereka–jadikan

וֹר א֝֗
terang
H0216

קָר֥וֹב
dekat
H7138

מִפְּנֵי־
dari–hadapan
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
kegelapan
H2822

Malam hendak dijadikan mereka siang: terang segera muncul dari gelap, kata mereka.

אִם־13
jika

אֲ֭קַוֶּה
aku–mengharapkan

שְׁא֣וֹל
Syeol
H7585

י בֵּיתִ֑
rumahku

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
dalam–kegelapan
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
aku–membentangkan
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
ranjangku

Apabila aku mengharapkan dunia orang mati sebagai rumahku, menyediakan tempat tidurku di dalam 
kegelapan,

חַת14 לַשַּׁ֣
kepada–kebusukan
H7845

קָ֭רָאתִי
aku–memanggil
H7121

אָבִ֣י
ayahku
H0001

אָתָּ֑ה
engkau

י אִמִּ֥
ibuku
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
dan–saudariku
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
kepada–ulat
H7415

dan berkata kepada liang kubur: Engkau ayahku, kepada berenga: Ibuku dan saudara perempuanku,

וְאַ֭יֵּה15
dan–di–mana
H0346

אֵפ֣וֹ
lalu
H0645

י תִקְוָתִ֑
harapanku

י וְתִ֝קְוָתִ֗
dan–harapanku

י מִ֣
siapa
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
melihatnya
H7789

maka di manakah harapanku? Siapakah yang melihat adanya harapan bagiku?

י16 בַּדֵּ֣
ke
H0905

ל שְׁאֹ֣
Syeol
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
ia–turun
H3381

אִם־
jika

יַחַ֖ד
bersama-sama

עַל־
di–atas

עָפָר֣
debu
H6083

נָֽחַת׃
istirahat

ס
S
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Keduanya akan tenggelam ke dasar dunia orang mati, apabila kami bersama-sama turun ke dalam debu."


